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Pedepar:

1. Incepraliito prUCBsIYEHO JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHOMY BUBYEHHIO XY 0>KHbBOIO 00pa3y OI0Bifaya B Cy4acHUX
AHTJIOMOBHUX aMEePiHIiaHChKUX IIPO30BUX TEKCTAX i3 3aJIy4€HHAM KOMILIEKCY MIKOUCLMIUIIHAPHUX NIIXO0iB, a
came, KyJIbTYpOJIOTiYHOTO, ETHOJIIHIBICTUYHOI O, HAPATMBHOTO, CEMIOTUYHOTO Ta JIIHIBOIIOETOJIOTIYHOTO.
AKTyanbHICTb 3aIIPOIIOHOBAHOI pOOOTH 3yMOBJIEHA 3arajbHOI0 CIIPSIMOBAHICTIO JIIHTBOIIOETOJIOTIYHUX,
JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOTIYHUX, HAPATOJIOTIYHUX i JIIHTBOCEMIOTUYHUX CTYAil Ha KOMIIJIEKCHE BUBYEHHS XY 0KHbOTO
006pa3y MpO30BOTro TEKCTY, BUSBJIEHHS 3aCO0iB BTiJIEHHS B Pi3HUX JIOMUHAX XyAOKHbBOT'O TEKCTY €THOKYJIbTYPHMUX i
MipOJIOTIYHUX YSIBJIEHb, OCOOINBOCTEN CBITOCIIPUIHSITTS IIEBHOTO €THOCY KPi3b IPU3MY XyIO>KHIX 00pasis, 06pasy
oIoBifaya 3okpema. O6’eKTOM JOCIiIpKeHHs € 06pa3 OIoBifjaya Cy4aCHUX aHIJIOMOBHUX aMePiHiaHChKUX
IIPO30BUX TEKCTIB Y JIIHTBOKYJIbTYPHOMY BUCBIiTJIeHH]. [IpeIMeTOM € €THOKYJIbTYypHA IPUPOJA Pi3HUX TUIIIB
OIIOBiAYiB B Cy4aCHMX aHIJIOMOBHUX aMEPIiHIaHCbKUX MPO30BUX TEKCTAxX. MeTa JOCigKeHH NoJIArae y

KOMIIJIEKCHOMY BMBYEHHI JIIHI'BOKYJIbTYPHUX IIPOsIBiB 00pa3y OIOBifaya B Cy4aCHUX aHIJIOMOBHMX aMepPiHAiaHChKUX



[IPO30BUX TEKCTAX KPi3b IPU3MY €THOKYJIbTYPHOTO OpHAMEHTAaJi3My. MaTepiasom LOCHiI>KeHHS CJYTYIOTh CydacHi
aHIJIOMOBHI aMepiHziaHchKi 1po3oBi Tekctu (JI. Epapiv, H.C. Momages, JI. OyeHnca, JI.M. Cinko, JI. XoraH) 3arajibHO
KizbkicTio 3818 cTOpiHOK, B IKMX 006pa3 OMoOBifaya po3ropTa€eThCS B Pi3HUX €THOHAPATUBAX i, OTHOYACHO, SIK
BTiJIEHHS IPEJCTaBHUKA [1€BHOI €THOKYJIbTYPH BIUIMBAE Ha €THOCHELM(PiKY HApaTUBiB aHAJIi30BAaHUX XYA0KHIX
TeKCTiB. HaykoBa HOBM3HA pOGOTY BU3HAYAETHCS, NIO-TIEPLIE, TUM, L0 aHaJli3 €THOKYJIbTYPHOI crieluiky Hapauii
AHTJIOMOBHUX aMEPiHMIiaHCbKUX IIPO30BUX TEKCTIB 31MICHIOETHCS KOMILIEKCHO, 3 YPaXyBaHHSAM TE€OPETUYHUX
PO3POOOK JIIHIBOIIOETUKM, €THOJIIHTBiCTHKY, JIIHTBOCEMIOTUKY, HAPATOJIOTIi, IIHTBOKYJIbTYPOJIOTii; 3 LIUX K€ MO3MLIiN

non non non

YTOYHIOIOTBCS MTOHATTS "OINOBifa4 €THOKYJIbTYPHOTO HAPaTUBY", "€THOHAPATUB", "€THOTIOETHKA", "JIIHTBOITIOETUYHUN
exsektusM". [lo-mpyre, MSX0OM 3aCTOCYBaHHSI METOIIB JIIHIBOIIOETUKH, JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTii, €ETHOJIIHI'BiCTHKH,
MYJIbTUMOJIAJIbHOI JIIHTBICTHKY i HApaTOJIOTii (POPMYJIIOIOTHCS 3acafy TEOPii Xy[0>KHBOT0 00pa3y OIoBijaya B
€THOKYJIbTYPHOMY HapaTUBi; MIJIIXOM KOMILJIEKCHOTO, JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTi4YHOTO, €THOJIIHIBiICTUYHOTO i

HaApaTHUBHOTO, MiIX0Ay Y pOOOTi 3alIpOINIOHOBAHO TUIIM OIIOBia4a €THOKYJIbTYPHOTO HApaTUBY.

2. The thesis is devoted to the linguocultural study of the narrator 's literary image in modern Amerindian prosaic
texts applying the complex of interdisciplinary approaches such as linguocultural studies, ethnolinguistic studies,
narrative studies, semiotic studies and linguopoetic studies. The topicality of the thesis is grounded on the general
focus of linguopoetological, linguocultural, narratological and linguosemiotic studies on the complex investigation
of the literary image of the prosaic text, revealing the means of embodiment in different its levels the ethnocultural
and mythological ways of understanding and perception of the world by the concrete ethnos through the prism of
literary images, the image of the narrator in particular. The object of the research is the image of the narrator in
modern English Amerindian prose in the linguistic and cultural perspective. The subject is the ethnocultural nature
of the different types of narrators in modern English Amerindian prosaic texts. The purpose of the study is in the
complex study of linguocultural features of the narrator’s image in modern English Amerindian prosaic texts
through the prism of the ethnocultural ornamentalism. The novels of the novelists - N. S. Momaday, L. M. Silko, L.
Erdrich, L. Hogan, L. Owens - constitute the material of investigation with a total of 3818 pages, in which the image
of the narrator unfolds in different ethno-narratives and influences the ethnospecificity of the narratives of the
texts under analysis. The novelty of the work is determined firstly by the fact that the analysis of ethnocultural
specifics of the narration of English Amerindian prosaic texts is studies in complex, taking into account theoretical
developments in linguopoetics, ethnolinguistics, linguosemiotics, narratology, linguoculturology; the notions of
"the narrator of ethnocultural narrative", "ethnonarrative" and "ethnopoetics”, "linguopoetic eclectism" are
specified in the given work. Secondly, by means of applying the methods of linguopoetics, linguoculturology,
ethnolinguistics, multimodal linguistics and narratology, the principles of the theory of the narrator's literary
image in ethnocultural narrative are formulated; by means of a set of approaches, such as linguocultural,
ethnolinguistic and narrative, the types of the narrator in ethnocultural narratives are suggested in the thesis.
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